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(1 Cztery $ruby typu "A"
(d Przewod

[ Rury instalacji chtodniczej:
Strona gazowa
Strona cieczowa
(Patrz dane produktu)

[ Materiaty izolacyjne

[ Rurka odptywowa

[d Poziomica
 Srubokret

[J Wiertarka elektryczna
[J Wiertnica

(1 Zestaw narzedzi do kieli-
chowania

(1 Okres$lone klucze dynamom-
etryczne (ré6zne w zaleznosci
od modelu).

dKlucz........ P&tSrubunek

[d Aglass of water
[ Screw driver

(1 Klucz szesciokatny

[ Wykrywacz nieszczelnosci
[d Pompa prézniowa

(1 Bateria manometrow

(d Podrecznik uzytkownika
(d Termometr
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Wyposazenie

l Wyposazenie

Typ kanatowy do zabudowy

Kratka zasysania powietrza

Kratka zasysania powietrza +

krociec
Narzedzie do instalacji
Nazwa Waz odpty- | Zacisk met- | Podktadka pod Zacisk Izolacja do
wowy alowy wieszak (opaska) | mocowania (pozostate)
llos¢ 1 szt. 2 szt 8 szt. 4 szt. 1 ZESTAW
+ Podrecznik
uzytkownika
« Instrukcja instalacii
Wyglad & dorury zgazem
dorury z ciecza

Instrukcja instalacji 3
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

l Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegaé ponizszych wskazéwek aby unikng¢ zranienia uzytkownika i 0séb trzecich oraz

szkdd materialnych.

M Nieprawidtowe postepowanie z powodu nieprzestrzegania wskazéwek moze spowodowaé szkody
lub straty. Ich waga wskazywana jest przez ponizsze symbole ostrzegawcze.

A\ OSTRZEZENIE Ten symbol oznacza mozliwos¢ $mierci lub powaznego zranienia.

A\ OSTROZNIE Ten symbol oznacza mozliwosé zranienia lub szkody materialnej.

.
B Znaczenie symboli uzywanych w tym podreczniku jest nastgpujace:
® Nigdy nie nalezy tego robi¢.
0 Zawsze nalezy postepowac zgodnie z instrukcja
.

~

/ .
(_A\OSTRZEZENIE )

H Instalacja

Nie nalezy uzywac uszkodzonych bezpieczni-
kow ani bezpiecznikow o niewtasciwym nateze-
niu znamionowym, Urzadzenie nalezy zawsze
podtaczac do wydzielonego obwodu.

+ Wystepuje ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Nalezy doktadnie zamocowac panel
i pokrywe skrzynki sterujacej.

« Wystepuje ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Nie nalezy przerabia¢ ani
wydtuzacé przewodu zasilajgce-

go.

+ Wystepuje ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Instalacja powinna zawsze by¢ prze-
prowadzona przez dystrybutora lub
autoryzowane centrum serwisowe.

* Wystepuije ryzyko pozaru, poraze-
nia elektrycznego, wybuchu lub
zranienia.

W celu przeprowadzenia prac elektrycznych
nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem,
sprzedawca, wykwalifikowanym elektrykiem
lub autoryzowanym centrum serwisowym.

+ Nie rozbieraj i nie naprawiaj pro-
duktu. Wystepuije ryzyko pozaru
lub porazenia elektrycznego.

Korzystaj zawsze z dedykowa-
nych obwodow i bezpiecznikow.

+ Nieprawidtowe okablowanie lub
instalacja mogg spowodowac
pozar lub porazenie elektryczne.

Nie instalowag, nie usuwac ani nie
dokonywaé ponownej instalacji jed-
nostki na wiasna reke (jako klient).

Wystepuije ryzyko pozaru, poraze-
nia elektrycznego, wybuchu lub
zranienia.

Do instalacji urzadzenia nie
nalezy wykorzystywaé uszko-
dzonych mocowan.

+ W innym przypadku moze doj$¢

do obrazen lub uszkodzenia urza-
dzenia.

Zawsze zastosuj uziemienie
produktu.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Nalezy stosowaé bezpieczniki o
zalecanych parametrach.

+ Wystepuje ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Nalezy zachowa¢ ostroznosc¢
podczas rozpakowywania i
instalacji produktu.

Ostre krawedzie mogg by¢ przyczy-
na zranienia. Nalezy zachowa¢
szczegoing ostrozno$¢ w odniesie-
niu do krawedzi obudowy oraz
lamel skraplacza oraz parownika.

Miejsce instalacji nie powinno
traci¢ swoich wtasciwosci
fizycznych z uptywem czasu.

+ W przypadku zawalenia sie pod-

stawy klimatyzator moze spas¢
razem z nig, powodujac uszko-
dzenia mienia, zniszczenie pro-
duktu i obrazenia ciata.

4 mumiV. Jednostka wewnetrzna




Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

Nie wolno wiaczaé bezpiecznika lub zasilania
jezeli panel przedni, szafka, pokrywa gérna lub

pokrywa skrzynki sterowania sa usuniete lub ot-

warte.

« W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru,

Do testu szczelnosci lub odpowietrzania nalezy uzyé
pompy prézniowej lub gazu obojetnego (azot). Nie wolno
sprezacé powietrza lub tlenu oraz nie wolno uzywac gazow
palnych. Moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.

+ Wystepuje ryzyko $mierci, zranienia, pozaru lub wybuchu.

porazenia elektrycznego, wybuchu lub nawet $mierci.

B Dziatanie

Nie nalezy uruchamia¢ klimatyza-
tora na diugi czas gdy wilgotnos¢
jest bardzo wysoka a drzwi lub
okna pozostaja otwarte.

+ Moze wystapi¢ kondensacja wil-
goci i zamoczenie lub zniszczenie
pomieszczenia.

Nie wyjmowa¢ ani nie wtykaé
wtyczki zasilajgcej podczas
pracy urzadzenia.

+ Istnieje ryzyko pozaru lub poraze-
nia pradem.

Nie nalezy dopuszczaé do zala-
nia elementéw elektrycznych
woda.

+ Wystepuije ryzyko pozaru, uszko-
dzenia produktu lub porazenia
elektrycznego.

W razie wycieku gazu palnego,
przed wiaczeniem urzadzenia
nalezy odcig¢ gaz i otworzy¢é
okno w celu wentylacji
pomieszczenia.

+ Nie nalezy uzywac telefonu ani wigcza¢
lub wytacza¢ przetacznikow. Wystepuje
ryzyko wybuchu lub pozaru.

Nie nalezy otwierac kratki wlotowej
urzadzenia podczas pracy. (Nie nalezy
dotykac filtra elektrostatycznego, jesli
urzadzenie jest w niego wyposazone.)

+ Wystepuije ryzyko zranienia, pora-
zenia elektrycznego lub uszko-
dzenia produktu.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby
przewdd zasilajacy nie zostat
wyrwany ani uszkodzony pod-
czas pracy urzadzenia.

+ Wystepuje ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Nie dotykac (nie obstugiwac)
urzadzenia mokrymi rekami.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Nie nalezy przechowywa¢ ani
uzywa¢ gazow palnych ani
paliw w poblizu urzadzenia.

+ Wystepuje ryzyko pozaru lub
awarii urzadzenia.

Jesli z urzadzenia wydobywa
sie dziwny dzwiek, zapach lub
dym nalezy natychmiast rozta-
czy¢ wytacznik gtéwny lub
odiaczy¢ zasilanie jednostki.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Gdy urzadzenie ulegnie zamoczeniu
(w wyniku zalania lub zanurzenia)
nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

+ Wystepuje ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Nie nalezy umieszcza¢ NICZE-
GO na przewodzie zasilajagcym.

« Wystepuje ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Nie nalezy umieszczaé grzejni-
kow ani urzadzen grzewczych w
poblizu przewodu zasilajgcego.

+ Wystepuje ryzyko pozaru i pora-
zenia elektrycznego.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w
szczelnie zamknigtych pomiesz-
czeniach przez diugi czas.

+ Moze wystapi¢ deficyt tlenu.

Zatrzyma¢ prace i zamknaé
okno w przypadku burzy lub
huraganu. Jezeli jest to mozli-
we, usuna¢ produkt z okna
zanim nadciagnie huragan.

+ Wystepuje ryzyko pozaru, uszko-
dzenia produktu lub porazenia
elektrycznego.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢,
aby woda nie dostata sie do
produktu.

+ Wystepuje ryzyko pozaru, poraze-
nia elektrycznego, wybuchu lub
uszkodzenia produktu.

IMST70d

Urzadzenie nalezy odpowietrzy¢ od czasu do
czasu, gdy pracuje z piecem grzewczym itp.

* Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

Gdy produkt nie ma by¢ uzywany przez diuzszy

czas, nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilania lub rozta-

czy¢ wytacznik gtowny.

+ Wystepuje ryzyko uszkodzenia urzgdzenia lub nieza-

mierzonego jego uruchomienia.

Wylaczyé gtéwne zrédio zasilania w przypadku
czyszczenia lub konserwacji urzadzenia.

+ Wystepuije ryzyko porazenia elektrycznego.
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nikt nie mogt wejsé
lub spas¢ na urzadzenie zewnetrzne.

+ Moze to spowodowac¢ zranienie i uszkodzenie urza-
dzenia.

Instrukcja instalacji 5



Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

s T
(_ A\ OSTROZNIE )

H Instalacja

Po instalacji lub naprawie urzadzenia nale-
2y zawsze sprawdzic, czy nie nastapit
wyciek gazu (czynnika chtodzacego).

+ Niski poziom czynnika chtodza-
cego moze spowodowaé awarie
urzagdzenia.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miej-
scu, gdzie hatas lub gorace powietrze z
urzadzenia zewngtrznego moga spowodo-
wacé szkody lub przeszkadzac sasiadom.

+ Moze to by¢ ucigzliwe dla sgsia-
dow.

Nalezy zainstalowa¢ waz odwadnia-
jacy, aby prawidtowo odprowadzac¢
wode.

+ Niewtasciwa instalacja weza
moze spowodowac wyciek
wody.

Co najmniej dwie osoby potrzeb-
ne s3, aby podniesc i przeniesé
urzadzenie.

+ Nalezy unika¢ zranienia.

Przy instalacji produktu nalezy
zachowaé wypoziomowanie.

+ Aby unikng¢ drgan lub uptywu
wody.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia
w miejscu, gdzie moze by¢ ono
narazone na bezposredni wiatr
morski (kropelki stonej wody).

+ Moze to spowodowac korozje urza-
dzenia. Korozja, zwtaszcza na skra-
placzu lub lamelach parownika, moze
spowodowaé wadliwe dziatanie lub
pogorszenie wydajnosci urzadzenia.

B Dziatanie

Nie wystawia¢ skoéry bezpo-
Srednio na oddziatywanie
chtodnego powietrza przez dugi
okres czasu. (Nie siada¢ w stru-
mieniu nadmuchu powietrza)

+ Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Do czyszczenia nalezy uzywaé
miekkiej szmatki. Nie nalezy
uzywacé agresywnych detergen-
tow, rozpuszczalnikoéw, itp.

« Wystepuje ryzyko pozaru, poraze-
nia elektrycznego lub uszkodzenia
plastikowych czesci urzadzenia.

Filtr nalezy zawsze poprawnie mocowac.
Filtr nalezy czysci¢ co dwa tygodnie lub

« Zabrudzony filtr zmiesza wydajno$¢
pracy urzadzenia i moze spowodo-
wac usterki lub uszkodzenia.

Uzyé¢ stabilnego stoliku lub dra-
biny podczas czyszczenia lub
prowadzenia konserwacji pro-
duktu.

+ Nalezy zachowac ostroznoéc i unika zranienia.

Jesli ptyn z baterii dostanie sie na skore lub ubra-
nia, nalezy doktadnie zmyé¢ je czysta woda. Nie
nalezy uzywac pilota, jesli baterie wyciekty.

+ Chemikalia zawarte w bateriach moga spowodowaé
poparzenia i inne zagrozenia dla zdrowia.

Nie uzywa¢ produktu do dodatkowych
celow, jak na przyktad przechowywa-
nie zywnosci, dziet sztuki itp. Jest to
klimatyzator powszechnego uzytku, a
nie precyzyjny system chtodzacy.

« Wystepuje ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

Nie nalezy dotyka¢ metalowych
czesci urzadzenia przy wyjmowaniu
filtra powietrza. Sg bardzo ostre!

+ Wystepuje ryzyko zranienia.

Nie nalezy wsadzac rak ani innych
przedmiotow do wlotu ani wylotu
powietrza podczas pracy urzadzenia.

* Znajdujg sie tam ostre, ruchome
cze$ci, mogace spowodowaé zra-
nienie.

Wszystkie baterie w pilocie nalezy
wymienia¢ na nowe tego samego typu.
Nie nalezy miesza¢ starych i nowych
baterii ani réznych typow baterii.

+ Wystepuije ryzyko wybuchu lub pozaru.

Nie nalezy blokowaé wlotu ani
wylotu powietrza.

+ Moze to spowodowa¢ awarig urzadzenia.

Nie nalezy wchodzi¢ na urza-
dzenie ani nic na nim ktas¢.
(jednostki zewnetrzne)

» Wystepuje ryzyko zranienia
oraz awarii produktu.

Nie nalezy pi¢ skroplin odprowa-
dzonych z urzadzenia.

* Nie sg one zdatne do picia i moga
spowodowa¢ powazne problemy
zdrowotne.

Nie nalezy tadowac¢ ani rozbie-

ra¢ baterii. Baterii nie nalezy
wyrzucac do ognia.

+ Moga sie spali¢ lub wybuchnag¢.

W razie potkniecie ptynu z baterii, nalezy umyé
zeby i poszukaé pomocy lekarskiej. Nie nalezy
uzywac pilota, jesli baterie wyciekty.

+ Chemikalia zawarte w bateriach mogg spowodowaé
poparzenia i inne zagrozenia dla zdrowia.

6 mumiV. Jednostka wewnetrzna



Instalacja

l Instalacja
Wybor najlepszej lokalizac

Jednostka wewnetrzna

Zainstaluj klimatyzator w lokalizacii, ktéra spetnia

ponizsze warunki.

+ Miejsce montazu musi by¢ w stanie unie$¢
obcigzenie czterokrotnie przekraczajgce mase
jednostki wewnetrznej.

+ Miejsce montazu powinno umozliwia¢ kontrole
urzadzenia tak, jak pokazano na rysunku.

* Miejsce montazu powinno by¢ wyréwnane.

+ Miejsce montazu powinno by¢ fatwe w potacze-
niu z jednostka zewnetrzng.

+ Miejsce, gdzie znajduje sie urzgdzenie musi by¢
wolne od zaktdcen elektrycznych.

* Miejsce w pomieszczeniu, ktére zapewni dobry
obieg powietrza.

+ W poblizu urzagdzenia nie mogg znajdowac sie
zrodta ciepta lub pary.

Sprawdz, jak wyglada wzajemne potozenie urza-

dzenia i $rub mocujacych.

* Instalacja otworu sufitowego w celu wyczyszcze-
nia filtra lub prowadzenia prac serwisowych pod
urzadzeniem.

(Dtugosé: mm)

t

I Otwor inspekeyjny
(600 x 600)
1. panel sterowania
b
b o
600 600

+ Patrz instrukcja instalacji kratki zasysania i

Wydajnos¢ (Btu/h) A B
B3 600 900
B4 600 1100

=t = Sufit

. 5

‘270 lub wiecej‘

520 lub wigcej
i

kroéca, gdzie opisana jest szczegdtowo insta-
lacja klimatyzatoréw kanatowych do zabudowy

Typ kanatowy do zabudowy

Instrukcja instalacji 7
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Instalacja

e
H

B4:1118
B3: 840

(Otwor w suficie)

B3/B4: 295
(Otwor w suficie)

Wymiar sufitu oraz lokalli.

Instalacja urzadzenia
Zainstaluj urzadzenie prawidtowo w suficie..

PRZYPADEK 1

(__POLOZENIE $RUBY DO PODWIESZENIA )

+ Ut6z miedzy urzadzeniem a kanatem krociec ttu-
migcy, ktory bedzie absorbowaé niepozadane
drgania.

+ Na otworze powrotu powietrza zatoz filtr.

(Jednostka: mm)

Wymiar
A|B|C|D|E|F|G|H | J
Wydajnoss (Brul
B3 850 | 900 | 383 | 575 | 93 | 190 | 21 | 795 | 163 | 820
B4 11301180 383 | 575 | 93 | 190 | 21 |1065| 163 |1100

PRZYPADEK 2

« Zainstaluj urzgdzenie tak, by byto pochylona na
bok w kierunku otworu odptywowego, jak poka-
zano na rysunku.

C POLOZENIE SRUBY KONSOLI )

* Miejsce, gdzie urzgdzenie bedzie wypoziomo-
wane, i ktére bedzie w stanie unies¢ mase urza-
dzenia.

+ Miejsce, gdzie drgania urzgdzenia nie bedg pro-
blemem.

+ Miejsce, w ktérym tatwo bedzie mozna prowa-
dzi¢ prace serwisowe.

Zastosowanie pompki skroplin
Otwor odptywowy

p

Nakretka M10 X 4

Podkfadka M10 X 4

Podkfadka M10 X 4
Nakretka M10 X 8

8 muLmV. Jednostka wewnetrzna




Instalacja

Instalacja jednostki wewnetrznej

« Wybierz i oznacz miejsca dla $rub mocujacych. + Na $ruby do podwieszania nalezy zatozy¢ podktadki
+ Nawier¢ w suficie otwor na $rube kotwigca. i kotwy stuzace do zablokowania ich w suficie.
+ Pewnie zamocowa¢ $ruby do podwieszania w
kotwach.

+ Przy pomocy nakretek, podktadek i podktadek
sprezystych zabezpieczyé plyty instalacyjne na
$rubach do podwieszania (wypoziomuj)

Stary budynek Nowy budynek

OSTROZNIE: Dokreé nakretke i
Srube, by zabezpieczy¢ urzadzenie ®Sruby
przed upadkiem. montaZowe

Potaczenia przewodow

Podtacz poszczegblne przewody do zaciskéw panelu sterowania zgodnie z podtgczeniem do jednostki

zewnetrznej.

+ Sprawdz, czy kolory przewoddw i symbole zaciskow jednostki zewnetrznej sg odpowiednio takie same
jak w jednostce wewnetrznej.

- . : . : . Jednostka Jednostka i
Listwa zaciskowa jedn. wewn, Listwa zaciskonajecn. wewn. | | cirebrs | yewnetzaa Sterownik centralny Jednostka
10 | 20 |@[ s | 4 |soou]soou] iou | ou [reaner|oRvi|oRvzano| rev | zewnetrzna

E—

A OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze $ruby na zaciskach nie s poluzowane.

N

WEJSCIE ZASILANIA JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

GN/YL

Mocowanie przewodéw

1) Umiesci¢ w panelu sterowania 2 przewody zasilajace.

2) Najpierw przy pomocy wkretu zamocowa¢ zacisk stalowy do wewnetrznego wystepu w panelu
sterowania.

3) Dla modelu chtodzgcego - mocno dokreci¢ wkret z drugiej strony zacisku. Dla modelu z pompg
ciepta - utozy¢ przewo6d 0,75 mm2 (przewdd ciefiszy) na zacisku i przymocowac go przy po-
mocy zacisku plastikowego do drugiego wystepu w panelu sterowania.

IMST70d

OSTROZNIE : Kabel zasilajacy urzadzenia powinien zostaé dobrany zgodnie z
A ponizszymi specyfikacjami.
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Instalacja

KIZOLACJA, POZOSTALE Doktadnie zaizolowa¢ przewody rurowe i ich ztacza. N

C IZOLACJA CIEPLNA ) Caftosé izolacji cieplnej musi byé zgodna z przepisami prawa miejscowego.
JEDNOSTKA WEWNETRZNA

Przewod z iem chiodniczym i izolacja cieplna

(do kupienia i
Spinacz weza izolacji cieplnej
(do kupienia oddzielnie)
Izolacja cieplna przewodu z czynnikiem

chiodniczym (do kupienia oddzielnie)

Izolacja cieplna przewodu z czynnikiem
chiodniczym (do kupienia oddzielnie)

lzolacja cieplna przewodow

/ rurowych (do kupienia oddzielnie)

Zaktadka z izolacj
cieplng przewodow rurowych.
Spinacz weza izolacji cieplne] (do kupienia oddzielnie)

Sprawdz, czy nie ma przeswitu.

Ziaczka do

Zigezka do przewodow gazowych

Filc

Obudowa

(__TESTY I KONTROLE D)

B Po ukoriczeniu prac sprawdz dziatanie ponizszych elementow.
« Dystrybucja powietrza.... Czy jest dobra cyrkulacja powietrza?
* OdptyW.oereereceneens Czy odptyw przebiega swobodnie i bez skropled?
+ Wyciek czynnika ........... Czy ztacza rur sg prawidtowe?
+ Okablowanie ..... ... Czy zlacza przewodow elektrycznych sg prawidtowe?
+ Sworzer blokujacy.......... Czy sworzen blokujgcy sprezarki nie jest poluzowany?
* lzolacja ..... ... Czy cate urzadzenie jest zaizolowane?
\_ + Uziemienie ..........cccoeeee. Czy urzadzenie jest bezpiecznie uziemione?

Sprawdzanie odptywu

1. Zdemontuj filtr powietrza

2. Sprawdz odptyw.
* Wylej 1-2 szklanki wody na parownik.

» Sprawdz, czy woda przeptywa przez
waz elastyczny jednostki wewnetrznej
bez nieszczelnosci.

10 mumiV. Jednostka wewnetrzna



Instalacja

e OSTROZNIE ~

1. Odpowiednie nachylenie jednostki wewnetrznej jest bardzo wazne dla odptywu skroplin z
klimatyzatora typu kanatowego.
2. Minimalna grubos¢ izolacji rury potaczeniowej powinna wynosi¢ 19mm.

C Widok z przodu )

+ Po zakoniczeniu instalacji urzgdzenie musi mie¢ potozenie poziome w
stosunku do podtaczonego weza spustowego.

V Sufit A
Otwo i
oo % (T T

Zastosowanie pompki skroplin

. J

Rury odptywowe

* Rury odptywowe musza by¢ nachylone w dét (1/50 —
do 1/100): pamigtaj, aby nie tworzy¢ nachyleri gora- Zacisk rury ® Wyginanie w

dét, ckp molgioby spowodowaé przeptyw w odwrot- ﬂggmwmone
nym kierunku.

* Przy podtaczaniu rur odptywowych nie stosuj nad-

lednostka wewngtrzna

Serwisowe gniaz;o

spustu

miernej sity przy gniezdzie odptywu urzadzenia
wewnetrznego.

+ Zewnetrzna $rednica ztacza odptywowego jedno-
stki wewnetrznej wynosi 32 mm.

Materiat rur: Rura z PCV VP-25 mm plus arma-
tura

+ Pamietaj o zastosowaniu izolacji cieplnej na rurach
odptywowych.

Materiat izolacyjny: Pianka z polietylenu o gru-
bosci powyzej 8 mm.

Test odptywu

Do odprowadzania wody klimatyzator korzysta z pompy odptywowe;j.
Przy pomocy ponizszej procedury sprawdz dziatanie pompy odptywowe;j:

~ Elastyczny wgz
@ odprowadzajgcy « Podtacz gtéwna rure odptywowg i pozostaw jg
: tam tymczasowo do korica testu.
+ Napetnij wodg waz elastyczny i sprawdz rury
- pod katem nieszczelnosci.
+ Po wykonaniu wszystkich potgczen elektrycz-
<°dp’fku Sklej ztacze nych sprawdz, czy pompa odptywowa dziata
Pofgczenie weza odprowadzaiacego prawidtowo, i czy nie hatasuje.
Ugyj zacisku « Po zakoriczeniu testu podtacz elastyczny waz odpty-
wowy do gniazda odptywowego w urzadzeniu we-
wnetrznym.

Gtoéwna rura
odptywowa

Gniazdo

Pompa odptywowa

Taca odptywowa

Instrukcja instalacji 11
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Instalacja

A OSTROZNIE : Po potwierdzeniu powyzszych warunkéw nalezy przygotowaé
okablowanie w nastepujacy sposoéb:

1) Zawsze pamigtaj o zapewnieniu osobnego zrodta zasilania dla klimatyzatora. Jesli chodzi o okablowanie,
postepuj zgodnie ze schematem potaczer zamieszczonym wewnatrz pokrywy panelu sterowania.

2) Migdzy zrédtem zasilania a urzadzeniem nalezy zainstalowa¢ bezpiecznik.

3) Sruby mocujace przewody w obudowie mieszczacej instalacje elektryczne moga sie poluzowa¢ na skutek
drgan, ktérym podlegato urzadzenie podczas transportu. Sprawdz i upewnij sie, czy sg one wszystkie
dobrze dokrgcone. (jesli bedg poluzowane, moze to doprowadzic do przepalenia przewodow.)

4) Specyfikacja zrodta zasilania.

5) Sprawdz, czy moc elektryczna jest wystarczajaca.

6) Upewnij sig, ze napiecie poczatkowe utrzymuije sie na poziomie powyzej 90% wartosci napie-
cia znamionowego okreslonego na tabliczce.

7) Sprawdz, czy grubos¢ kabli jest taka sama, jak ta okreslona w specyfikacji zrodta zasilania.
(Zwré¢é szczegoing uwage na stosunek dtugosci kabli do ich grubosci.)

8) Nie zapomnij o instalacji wytacznika-czujnika uptywu w miejscach zagrozonych wilgocia.

9) Spadki napigcia moga spowodowaé nastepujace problemy.

+ Drgania wytgcznika magnetycznego, uszkodzenie punktu styku, usterki bezpiecznika, zaktocenia
prawidtowego dziatania urzadzenia chronigcego przed przecigzeniem.
+ Do sprezarki nie jest podawana odpowiednia moc rozruchowa.

PRZEKAZANIE DO UZYTKU
Poinstruuj klienta w zakresie procedur obstugi i konserwacji, postugujac sie instrukcjg obstugi
(czyszczenie filtra powietrza, sterowanie temperaturg itp.).

12 muLmiV. Jednostka wewnetrzna



Instalacja

Ustawienie przetacznika DI,

1. Jednostka wewnetrzna

Funkcja Opis Ustawienie wyt.: Ustawienie WH.: | Domysinie
SW1 | Komunikacja Nie dotyczy (domy$lnie) - - Wyt
SW2 | Cykl Nie dotyczy (domy$inie) - - Wiyt
SW3 Sterowanie Wybor gtéwny/pod- Glowny Podporzad- Wyt
grupowe porzagdkowany kowane
Pilot z kablem/bezprze-
SWa Tryb ze stykiem|  Wybor trybu ze wodowy Automaty- Wyt
bezpragdowym |stykiem bezprgdowym| Wybor trybu recznego lub cznie v
automatycznego
SW5 | Instalacja Ciagte dziatanie  |Wytaczenie mgg’fego dziata- ) Wy,
wentylatora nia
swe | Powiazanie z Nie dotyczy - - Wyt
ogrzewaniem
Powiazanie z | Wybor powigzania z Wytaczenie powiazania W’qczemg
wentylatorem wentylatorem powigzania
SW7 Wybor topatki | Wybor Jfo’patk|’bocznej topatka boczna géra/dét Tylko’ fopatki Wyt
(konsola) gora/dot gorne
i . Wybor regionu i Model
Wybor regionu tropikalnego Model og6lny tropikalny
SW8 | ltp. Zapasowe - - Wiyt.
4 . I
A\ OSTROZNIE
W modelu Multi V przetgczniki DIP 1, 2, 6, 8 muszg by¢ w potozeniu WYL.
- J

2. Jednostka zewnetrzna

Jezeli produkty spetniajg warunki szczegolne "Funkcja automatycznego adresowania” moze zosta¢
uruchomiona automatycznie z poprawiona szybkos$cig, przez obrécenie przetacznika DIP nr 3 jednostki
zewnetrznej oraz wytgczenie i wigczenie zasilania.

% Warunki szczegélne:

- Wszystkie nazwy jednostek wewnetrznych to ARNU****4.
- Numer seryjny Multi V super IV (jednostki zewnetrzne) wypada po pazdzierniku 2013.

LUPLELY g LITILLLY

12 3 4567 123 465¢67
Przetacznik typu DIP jednostki zewnetrznej

IMST70d

Przetacznik DIP 7 - segmentowy

-—

Plytka jednostki
zewnetrznej
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Instalacja

Ustawienie sterowania

1. Sterowanie grupowe - jeden gtéwny sterownik
H 1 przewodowy pilot zdalnego sterowania + standardowe jednostki wewnetrzne

(s System sieciowy LGAP
- (B LEHJ o = -
4 m- E 5
77
St 7l \/ #ﬂ
: ' 3 Tl —ow
= Podporzaghonane !rPudpnrzqde i'- """""" Podporzaghonene Sygnat
- ez ‘ /—‘ - T — 2
Zworki DIP na ptycie gtownej - Podtaczaj tylko sygnat szeregowy i linie GND
Main PCB (urzagdzenia wewnetrzne miedzy urzgdzeniami podrzednymi
kasetonowe i kanatowe) jednostkami wewnetrznymi

H Zworki DIP na ptycie gtéwnej - Main PCB

® Ustawienie gtéwne @ Ustawienie podporzadkowane
- Nr 3 Wyt - Nr 3 Wt

Przetacznik typu DIP jednostki wewnetrznej

Niektore produkty nie majg przetacznika typu DIP na ptytce. Mozliwe jest ustawienie jednostek
wewnetrznych na tryb nadrzedny lub podrzedny przy pomocy bezprzewodowego sterownika zdalnego
zamiast przetacznika typu DIP. Wigcej szczeg6tow na temat ustawiania patrz instrukcja obstugi
bezprzewodowego sterownika zdalnego.

1. Mozliwe jest podtaczenie maks. 16 urzadzen wewn. do jednego pilota przewodowego.
Ustaw tylko jedno urzadzenie jako gtowne, pozostate jako podrzedne.

2. Mozliwe jest podtaczenie z kazdym typem urzadzen wewnetrznych.

3. Mozliwe jest rownoczesne wykorzystanie pilota bezprzewodowego.

4. Mozliwe jest rownoczesne potgczenie ze stykiem bezpragdowym i sterownikiem centralnym.
- Tylko gtéwna jednostka wewnetrzna moze rozpoznawac styk bezpradowy i sterownik centralny.

5. W wypadku wystapienia bledow w jednostce wewnetrznej, kod btedu wyswietla sie na pilocie prze-
wodowym.
Mozliwe jest sterowanie jednostkami wewnetrznymi za wyjatkiem tych z btedami.

14 muLmiV. Jednostka wewnetrzna
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# Mozliwe jest podtaczanie urzadzeri wewnetrznych od lutego 2009.
% W przypadku pominigcia adresowania jednostek jak gtowna/podporzadkowana moze doj$¢ do
nieprawidtowego dziatania

# W wypadku sterowania grupowego mozliwe jest skorzystanie z ponizszych funkcji.
- Wybor pracy, zatrzymania lub trybu
- Ustawienie temperatury oraz sprawdzenie temperatury pokojowej
- Zmiana aktualnego czasu
- Sterowanie tempem przeptywu (Wysoki/Sredni/Niski)
- Ustawienia rezerwacji
Nie jest mozliwe uzywanie niektorych funkciji.

2. Sterowanie grupowe 2
B Zdalny sterownik przewodowy + Standardowe jednostki wewnetrzne

' System sieciowy LGAP
o= o I g i
B i =

rys G
77

2L

77 A ._\/ ) “ o
3 s /Gk’)wny \ de_madkua I l,vi| } ............ _1539\73,
N L /N

Nie podtaczaj przewodu 12 V

Wyswietlenie
komunikatu o btedzie

Glowny | Podpzzdonare |

# Mozliwe jest sterowanie 16 jednostkami wewnetrznymi (maks.) przy uzyciu nadrzednego
pilota przewodowego.
s Pozostate warunki sa takie same, jak przy sterowaniu Grupg 1.

Instrukcja instalacji 15
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Instalacja

3. Sterowanie grupowe 3
B Potaczenie mieszane jednostek wewnetrznych i jednostek z funkcjag zasysania
Swiezego powietrza (FAU)

System sieciowy LGAP

=~ P — oo
Poporadionane |+ eemeeeeanas Podporzadkowane Sygnat
e [ | -

AN M

Wyswietlenie
komunikaty 0 bledzie
1

Wyswietlenie
komunikaty o btedzie
1

Gtowny &
- SN

s W wypadku podtaczania standardowych jednostek wewnetrznych i czerpni, oddziel czerpnie od
jednostek standardowych. (N, M < 16) (to dlatego, ze ustawiane temperatury roznig sig)

s Pozostate warunki sg takie same, jak przy sterowaniu grupowym 1.

tandard

* FAU: Czerpnia $wiezego powietrza
Standard: Standardowa jednostka wewnetrzna

16 muLmiV. Jednostka wewnetrzna
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4. 2 Pilot zdalnego sterowania
H 2 Sterowniki przewodowe + 1 jednostka wewnetrzna

System sieciowy LGAP

i Iub_:- i

24
L4

# 7 \ e \
— == BT —on
Podporzzghonene !Podpnrzqdkov@'j | | } .............. Sygnat
— 1 L

Giowny . B — v

N\ VA N

Wyswietlenie
komunikatu o biedzie

Gtowny Podporzadkowane

1. Mozliwe jest podtaczenie dwdch sterownikéw z jedng jednostka wewnetrzna.
Ustaw tylko jedng jednostke wewnetrzng jako gtéwne, pozostate jako podporzadkowane.
Ustaw tylko jednego pilota jako gtbwnego, pozostate jako podporzgdkowane.
. Z kazda jednostka wewnetrzng mozliwe jest podtgczenie dwdch sterownikow.
. Mozliwe jest rownoczesne wykorzystanie sterownika bezprzewodowego.
4. Mozliwe jest rownoczesne potaczenie ze stykiem bezpradowym (Dry contact) i sterown-
ikiem centralnym.
5. W wypadku wystapienia btedéw w jednostce wewnetrznej, kod btedu wyswietla sie na
pilocie przewodowym.
6. Nie ma limitow funkciji jednostki wewnetrznej.

W N

Instrukcja instalacji 17
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5. Akcesoria do ustawienia sterowania grupowego
Mozliwe jest ustawienie sterowania grupowego przy pomocy ponizszych akcesoriow.

2 jednostki wewnetrzne + 1 jednostka wewnetrzna +
sterownik przewodowy 2 sterowniki przewodowe

3 Do pofaczenia stosowany jest przewod PZCWRCG3 | 3 Do potaczenia stosowany jest przewoéd PZCWRC2

P S

s - —
—— P . - 3 -...w:;
= s 4 PAN
. A, (P i [ L Sy o,
Gtéwny 4 £ \&\ | }, Podpor-
= 5, =" zadkowane
\’ PZCWRC2
PZCWRC G3 A

f o Gtowny Podporzadkowane
-

Giowny

A\ OSTROZNIE

« Zastosowac niepalny przewadd catkowicie zamkniety w przypadku jezeli wymaga tego lokalne
prawo budowlane Wymaganie uzycia kabli plenum.

18 muLmiV. Jednostka wewnetrzna
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Oznaczenie modelu

Kombinacje funkcji

A: Funkcje podstawowe  L: Neo Plasma ($cienny)

C: Plasma (kaseta sufitowa)

G: Niski statyczny K: Wysoka ilo$¢ ciepta odczuwalnego
U: Stojacy bez obudowy

SE/S8-R:lustro  V:srebry B: niebieski (ART COOL, rodzaj koloru panelu)
SF - E:czerwony V:srebmy G: zloty 1: Kiss (zdjecie zmienne)

Q: konsola Z: jednostka wlotu $wiezego powietrza

Nazwa obudowy

Parametry elektryczne

1:10, 115V, 60Hz 2:1@, 220V, 60Hz

6:1@, 220 - 240V, 50Hz 7:1@, 100V, 50/60Hz

3:10, 208/230V, 60Hz G:10, 220 - 240V, 50Hz/10, 220V, 60Hz

Catkowita wydajno$¢ chtodzenia w BTU / godz

EX) 5,000 Btu/h —'05' 18,000 Btu/h — '18'

Potgczenie typu inwertera oraz zespotu chtodzenia/pompy ciepinej
N: Inwerter AC i pompa cieplna  V: Inwerter AC i zesp6t chfodzenia
U: Inwerter DC i pompa cieplna i zespot chtodzenia

System MUILTIV. 7 jednostka wewnetrzng z wykorzystaniem R410A
# LGETA:U Ex) URN

Emisja hatasu w powietrzu

Poziom ci$nienia akustycznego (wazony) wg charakterystyki czestotliwosciowej A emitowanego
przez ten produkt wynosi ponizej 70 dB.

** Poziom hatasu moze sie r6zni¢ w zalezno$ci od miejsca.

Podane liczby to poziomy emisji i niekoniecznie oznaczajg bezpieczne poziomy pracy.

Chociaz istnieje korelacja miedzy poziomami emisji i ekspozycji, to nie mozna w wiarygodny sposéb
okreslié, czy nie sg wymagane dodatkowe $rodki ostroznosci.

Czynniki, ktore wptywajg na rzeczywisty poziom ekspozycji pracownikdw obejmujg charakterystyke
pomieszczenia pracy i inne zrodta hatasu, tj. liczba urzadzer i innych sgsiednich proceséw oraz dtu-
gos¢ okresu, w ktérym operator narazony jest na hatas. Ponadto, dopuszczalny poziom ekspozyciji
moze sie rozni¢ w poszczegblnych krajach.

Informacja ta jednak umozliwi uzytkownikowi sprzetu dokonanie lepszej oceny zagrozenia i ryzyka.

Stezenie ograniczajace

Stezenie ograniczajgce to limit stezenia freonu, przy ktérym mozna podjaé natychmiastowe $rodki
nie zagrazajgce ludzkiemu zdrowiu, gdy czynnik chtodniczy wycieknie do powietrza. W celu
utatwienia obliczeri stezenie ograniczajgce powinno by¢ opisane w jednostce kg / m3 (masa freonu
na jednostke objetosci powietrza)

| Stezenie ograniczajace: 0,44 kg / m* (R410A) |

H Obliczanie stezenia czynnika chtodniczego

Stezenie czynnika chtodniczego = tgozna ilose uggigfgggﬁ%%ggg;ml}iéh’mdnlczego W

Pojemnos$¢ najmniejszego pomieszczenia, w ktorym zain-
stalowano urzadzenie wewnetrzne (md)

Instrukcja instalacji 19
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Ustawianie E.S.P.

¥ ustawianie E.S.P.

ARNU07GB3G4+PBSGB30(Acc'y), PBSC30(Acc'y)
ARNU09GB3G4+PBSGB30(Acc'y), PBSC30(Acc'y)
ARNU12GB3G4+PBSGB30(Acc'y), PBSC30(Acc'y)

ARNU15GB3G4+PBSGB30(Acc'y), PBSC30(Acc'y) (Jednostka: m3/min )
. ) Cisnienie statyczne (mmH20(Pa))

Wartos$¢ ustawiona 00) 1(10) 2(20) 3(30) 4(40)
60 6.29 3.03 0.93 -
65 6.61 4.84 1.52 -
70 7.69 5.64 2.18 0.79
75 8.19 6.28 2.81 0.85
80 8.91 7.43 4.96 1.58 -
85 9.51 8.14 5.91 2.75 0.95
90 10.21 8.76 6.79 3.41 1.36
95 10.83 9.62 8.1 5.48 2.61
100 11.31 10.55 9.02 6.12 3.31
105 11.84 11.19 9.99 8.28 5.32
110 12.68 11.88 10.38 9.16 6.92
115 13.19 12.22 11.55 10.21 8.23

ARNU18GB4G4+PBSGB40(Acc'y), PBSC40(Acc'y)

ARNU24GB4G4+PBSGB40(Acc'y), PBSC40(Acc'y) (Jednostka: m3/min )
. . Cisnienie statyczne (mmH20(Pa))
Warto$¢ ustawiona 00) 1(10) 2(20) 3(30) 4(40)
75 10.32 7.68 3.55 -
80 11.06 8.77 4.71 1.38
85 11.84 10.02 6.95 2.16
90 12.73 10.74 8.26 4.73 1.25
95 13.47 12.13 9.93 6.74 2.73
100 14.16 13.25 10.51 8.41 3.65
105 15.29 14.11 12.31 9.83 6.21
110 16.09 14.77 13.49 10.39 8.32
115 16.91 15.88 14.48 12.77 9.92
120 17.81 16.88 15.15 13.98 10.85
125 18.55 17.84 16.12 15.13 12.97
130 19.01 18.55 17.33 16.28 14.59

Uwaga: 1. Tabela powyzej pokazuje zalezno$¢ miedzy natezeniem przeptywu powietrza a E.S.P.
2. Upewnij sie, aby sprawdzi¢ ci$nienie znamionowe na zewnatrz urzadzenia i ustawic¢
wartos¢ zewnetrzne cis$nienie statyczne po instalacji produktu. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko stabego chtodzenia / ogrzewania oraz wyptywu/utraty skroplonej wody.

20 muLmtV.  Jednostka wewnetrzna
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[Representative] LG Electronics Inc. EU Representative
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands
[Manufacturer] LG Electronics Inc. Changwon 2nd factory
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA
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